
Dir En Grey, Undecided
&lt;/lyrics&gt;

==Romanized Japanese==
&lt;lyrics&gt;
se wo muketa futari ni wa   ibasho nado nakute 
hageshiku furu ame sae oto wa kikoezu 
se wo mukete aruiteku futari no yuku basho 
ashiato ga hitotsu kie mata hitotsu kie 

hanarenai hanaretakunai kedo
kimi no kotoba ga kokoro ni fukaku tsukisasaru    hora
hanarenai hanaretakunai kedo
nami de kiete yuku kimi no ashiato mata hitotsu zutsu

boku wo omoide ni kae atarashii umi e 
shiawase wo kokoro kara negau yo kimi e 
namida no mukougawa ni shiawase wa aru no 
namida no mukougawa ni kimi wa inai sa 

hanarenai hanaretakunai kedo
kimi no kotoba ga kokoro ni fukaku tsukisasaru    hora
hanarenai hanaretakunai kedo
nami de kiete yuku kimi no ashiato mata hitotsu zutsu

haru natsu aki fuyu no kisetsu to
ososugiru kedo mou ichido hora    te wo tsunagitai
haru natsu aki fuyu no kisetsu ga
itsuka no deai    itsuka no wakare kimi to no deai
&lt;/lyrics&gt;

==English Translation==
&lt;lyrics&gt;
There is no where these two can go
Having their backs to each other
They can not even hear the sounds of the rain
That powers heavily
They walk with their backs to each other
Where will they go?
One by one their footsteps disappear

I don't want to part from you, but 
Your words stab my heart
Do you see?
I don't want to part from you, but
The waves are erasing your footsteps one by one

Change me into a memory and head to the new ocean
I wish you happiness from the heart
There is happiness behind the tears
But behind the tears
You are not there

I don't want to part from you, but
Your words stab my heart
I don't want to part from you, but
The waves are erasing your footsteps one by one

Spring, Summer, Autumn, Winter
With the seasons
Maybe it's too late
But i want to hold your hand



Spring, Summer, Autumn, Winter
With the seasons
Sometime there will be a meeting
Sometime there will be a farewell
And a meeting with you.
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